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Act 16,33
adr. 2 4 6 |8 |10 |12 14 16 17 |18 20 22 24 26 28 |30 |31 32 33 34 36
\4 et tollens eos |in |illa [hora [noctis [lavit - |plagas eorum |et baptizatus |est ipse |et |- omnes |- eius |continuo
5 et adprachendit |eos [in |illa |hora |noctis |[soluit - |plagas - et ipse baptizatus |est [et |- eius - omnes |confestim
5SCR et adprachendit |eos [in |illa |hora |noctis |[soluit - |plagas - et ipse baptizatus |est [et |- eius - omnes |confestim
6 & tollens eos |1 |illa [hora [noctis [lauit - |plagas eorum |et babtizat' + ipse |& |- ols dom' el continuo
32 - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - - -

51 et sumens eos |- |ipsa [hora [noctis [lauit a |plagis - & baptizat' est ipse |- |cum omnib: |- suis |-

51 BEL |Et sumens eos |- |ipsa [hora [noctis [lauit a |plagis - et baptizatus  |est ipse |- |cum omnibus suis |-

52 |- _ N ; ; - |- _ : : _ - | _ ; _ _

53 |- . - -] : . - , : : ; -] ; : ; .

=
[¢]

54 et tollens €0s illa |hora [noctis |lau - |plagas eoru et babtizatus ipse |et |- <os?> |- el' continuo

ipse |et |- - dom ei continuo

Q|

illa |hora |noctis |lau - |plagas eorii et babtizatus

~|

54 et tollens eos

S4BE |- ; - - - _ _ - - ; - - ; - - - ] ; ] ]

55 |- - - |- - - - - |- - - - - - |- - - - - -
55BE |- - - - : : - |- _ _ _ _ A _ _ _ _
55BU |- - - - : : - |- _ _ _ _ A _ _ _ _

56 MO |- - - - ; ; - |- _ ] _ _ A _ ] ) _
57 |- - - |- - - - - |- - - - - - - - - - - -
57MO |- - - - ] ; - |- _ ] ] _ N _ ] ] _

ipe et |- ois domus |eius [cOtinuo

al

58 et tollens eos [in |i“a |ho™a |noctis |lauit - |plagas eorum |et bapt™us

59 Et tollens eos |in |illa [hora [noctis [lauit - |plagas eorum |et baptizatus  |est ipse |et |- omnis |domus [eius |continuo

60 |- - - - - - - - - - - - - - |- - - - - -

61 et tullens eos |in |illa [hora [noctis [lauauit - |plagas eor et batitzatus |+ ipse |et |- - domus |eius |continuo

61 GW |et tullens eos |in |illa [hora [noctis [lauauit - |plagas eorum |et babtitzatus |est ipse |et |- - domus |eius |continuo

al

62 et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus ipse [& |- omis domus |ei continuo

63 et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |et baptizatus |et ipse [et |- omnis [domus |eius |continuo

67 et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lavit - |plagas eorum |Et baptizatus  |est ipse [et |- omnes |- eius |continuo

69 |- - - - -] - - - - - - - - - |- - - - - -

72 |- _ A _ _ - |- _ ; ; _ - | _ ; _ _
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73 - - - - |- - - - - |- - - - - - - - - - -
74 - - - - |- - - - - |- - - - - - - - - - -
159E |- - - - |- - - - - |- - - - - - - - - - -
251 |[Et tollens eos [in |illa |hora [noctis |lavit - |plagas eorum [et baptizatus |est ipse [et omnes |- eius |continuo
262 |- - - - |- - - - - |- - - - - - - - - - -
271 |- - - - |- - - - - |- - - - - - - - - - -
G* & tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus |est ipse [& oms - eius |continuo
G2 |& tollens eos |in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus |est ipse |& oms domus |eius |continuo

A et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |et baptizatus |est ipse [et omnis [domus |eius |continuo

et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |et baptizati sunt ipse [et omnis [domus |eius |continuo

F et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |et baptizatus |est ipse [et omnes |- eius |continuo

et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus  |est ipse [& - domus |eius [continuo

N* et tollens eos [in |illa |noctis |hora |lauit - |plagas eoru & baptizatus |€ ipse [& oms - el continuo

N 2 et tollens eos |in |illa |hora [noctis |lauit - |plagas eori |& baptizatus |e ipse |& omis domus |er? continuo
II"F |et tollen' eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus  |est ipse [& - dom; el continuo
prAW |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - -
p*"W MO |- - - - |- - - - - |- - - - - - - - - - -
p P |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - -
prAV |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - -
prA |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - -
prS |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - -
pAD |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - -
I'A et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |et baptizatus |est ipse [et omnis [domus |- continuo
I'M et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |et baptizatus |est ipse [et omnis [domus |eius |continuo
p B |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - -
prA |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - -

(0] et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |pl*a“gas eorum |et baptizatus |et ipse [et omnes |- eius  |continuo
7"M* |& tollens eos [in |illa |hora |noctis |la<ras:ui?.>uit|- [plagas eorum |& baptizatus |est ipse [& omnis [domus |eius |continuo
7"M2 |& tollens eos |in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus |est ipse |& omnis |domus |eius |continuo
7 "W* & tollens eos |in |illa [hora [noctis [lauit - |pedes eoru & baptizatus |est ipse |& omnes |- eius [continuo
7"W2 |& tollens eos |in |illa |hora |noctis |lauit - |pedes eorii |& baptizatus |est ipse |& omnis |dom' |eius |continuo

7°C |& tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus |est ipse [& omnis [domus |eius |continuo
7"P |& tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus |€ ipse [& omnis [domus |eius [continuo
Q et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus  |est ipse [& omnis [domus |[eius |continuo
M* & tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |et baptizatus |est ipse [& om<ras. [..us> |eius |continuo
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M”22 |& tollens eos |in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |et baptizatus |est ipse |& |- omnes |- eius  |continuo
0"A (& tollentes eos [in |illa |hora [noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus |est ipse [& |- omnes |- eius |continuo
0"M |& tollens eos [in |illa |hora [noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus |est ipse [& |- omnes |- eius |continuo
0V  [<p.a. |.. >

0B (& tollens eos [in |illa |hora [noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizat' € ipse [& |- omis dom' el continuo
® E |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - -

O T et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eoru et baptiatus e ipse [& |- omnis [domus |eius |continuo
O "M et tollens eos [in [illa |hora [noctis |[lauit - |plagas < || > |eorum |et baptizatus |€ ipse et |- omnis |domus |eius [continuo
O"Z et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eoru et baptizatus |€ ipse [et |- omnis [domus |eius |continuo
O G et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eoru et baptizatus |€ ipse [et |- omnis [domus |eius |continuo
O "R et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eoru et baptizatus |€ ipse [et |- omnis [domus |eius |continuo
OB [et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |et baptizatus |€ ipse [et |- omnis [domus |eius |continuo
OV et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus |€ ipse [& |- omnis [domus |eius |continuo
WAL |- - - - - - - - - |- - - - - - - - - - - -
o"W* [et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauauit - |plagas eortt  |& baptizatus |€ ipse [& |- - domus |eius [continuo
6" W2 et tollens eos |in |illa |hora |noctis |lauauit - |plagas eori |& baptizatus |e ipse |& |- omis domus |eius |continuo
¢"R |& tollens eos [in |illa |hora [noctis |lauauit - |plagas eorum |& baptizatus  |est ipse [& |- om dom' |eius [continuo
¢ H et tollens eos [in [illa |hora [noctis |[lauit - |plagas eorum |& <|| > |baptizatus |est ipse |et |- omnis |domus [eius |continuo
c"U et tollens eos [in |illa |hora |noctis |ligauit - |plagas eorum |& baptizatus |€ ipse [& |- omnis [domus |eius |continuo
AM et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizatus |€ ipse [& |- omis domus |eius [continuo
AP et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eortt  |& baptizatus |est ipse [& |- omis eius domus |continuo
AL et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |et babtizatus |est ipse [& |- omnis [dom' |ef’ continuo
A™H et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |et baptizatus |€ ipse [et |- omnis [dom' |eius |continuo

C et tollens eos |in |illa [hora [noctis [lauit - |plagas eorum |et babtizatus |est ipse |& |- homnis [dom' |ei' continuo
AT et tollens eos |in |illa [hora [noctis [lauit - |plagas eoru et babtizatus |est ipse |et |- omnis |domus [eius |continuo
IAC et tollens eos |in |illa [hora [nocte [lauit - |plagas eorum |et babtizatus |est ipse |et |- omnis |dom' |[eius [continuo
IAO* & tollens eos |in |illa [hora [noctis [lauit - |plagas eoru & baptizatus | ipse |& |- oms domus |eius |continuo
Xr02 |& tollens eos |in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorii |& baptizatus |e ipse |& |- omis domus |eius |continuo
AL |et tollens eos [in |illa |ora |noctis |lauit - |plagta”s eorum [et babtizatus |est ipse [et |- omnis [dom' |ef’ continuo
AM* et <ras.>llens |eos |in [illa [ora |noctis |[lauit - |plagas eorum [et babtizatus |est ipse [et |- omnis [dom' |ef’ continuo
AM2 et tollens eos |in l|illa |ora |noctis |lauit - |plagas eorum |et babtizatus |est ipse |et |- omnis |dom' |ei’ continuo
A"B et tollens eos |in |illa [hora [noctis [lauit - |plagas eorum |et babtizatus |est ipse |et |- omnis |dom' [eius [continuo
X et tollens eos |in |illa [ora [noctis [labit - |plagas eorum |et babtizat"u”'s |est ipse |et |- omis dom' |eius |continuo

K"V et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |& baptizat' e ipse [& |- omis dom' el Ctinuo
Q"W et tollens eos [in |illa |hora |noctis |lauit - |plagas eorum |et baptizatus |et ipse [et |- omnis [domus |eius |continuo




